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HCRARICS
SCHEDULE
PIANIFICAZIONE

SABADO 20 DE JUNIO DE 2009

20:00 Recepcion de participantes.
21:00 Cena en el Albergue.

22:00 Fiesta de Bienvenida.
SATURDAY 20 JUNE 2009

20:00 Reception of participants.
21:00 Dinner at the hostel.

22:00 Welcome Party.

SABATO 20 GIUGNO 2009

20:00 Accoglienza dei partecipanti.

21:00 Cena presso il lodge.
22:00 Benvenuto party.

DOMINGO 21 DE JUNIO DE 2009

09:00 Desayuno en el albergue.

10:00 Energizer.

10:30 Visita turistica por Ejea visitando “la Espiral”, entre otros puntos
de interés...

13:30 Comida en el albergue.

16:00 Visita guiada al centro de interpretacion “Abejas del Prepirineo”.

21:00 Cena en el albergue.

22:00 Asamblea en la sala del albergue.

SUNDAY 21 JUNE 2009

09:00 Breakfast at the hostel.
10:00 Energizer.



10:30 Sightseeing Ejea (visiting the “Spiral”, among other points of

interest ...).

13:30 Lunch at the hostel.

16:00 Guided visit to the center of interpretation “Bees of the
PrePyrenees”.

21:00 Dinner at the hostel.

22:00 Assembly at the hostel.

DOMENICA 21 GIUGNO 2009

09:00 Prima colazione in ostello.

10:00 Energizer.

10:30 Visita guidata Ejea visitando la “spirale”, tra gli altri punti di
interesse ...

13:30 Pranzo in ostello.

16:00 Visita guidata al centro di interpretazione “ Api di PrePyrenees”.

21:00 Cena in ostello.

22:00 Assemblea in ostello.

LUNES 22 DE JUNIO DE 2009

09:00 Desayuno en el albergue.
10:00 Energizer.
10:30 Visita guiada a Laverne.

13:30 Comida.
15:00 Café - Grupos de trabajo.

16:00 Visita a la explotacion agricola ecologica de Antonio Ruiz.
18:00 Descanso.
21:30 Cena.

22:00 Velada.
MONDAY 22 JUNE 2009

09:00 Breakfast at the hostel.

10:00 Energizer.

10:30 Guided visit to Laverne s dam.
Association of Bardenas.

13:3@ Lunch.

15:00 Coffee- Work groups.

16:00 Visit to organic farm Antonio Ruiz.



18:00 Break.
21:30 Dinner.
22:00 Velada.

LUNEDI 22 GIUGNO 2009

09:00 Prima colazione in ostello.
10:00 Energizer.
10:30 Partenza per Bardenas. Attivita organizzate dalla Associazione dei

Minorenni Bardenas.
13:30 Pranzo.
15:00 Caffe- lavoro.

16:00 Visita alla fattoria biologica Antonio Ruiz
18:00 Break.
21:30 Cena.

22:00 Velada.

MARTES 23 DE JUNIO DE 2009

09:00 Desayuno en el albergue.

10:00 Energizer.

10:30 Recepcion en el Ayuntamiento de Ejea por parte de la concejalia
de juventud.

13:30 Comida en el albergue.

15:30 Actividad ( San Juan).

19:00 Cabalgata de San Juan.

22:00 Regreso al albergue.

23:15 Salida hacia la hoguera de San Juan.

TUESDAY 23 JUNE 2009

09:00 Breakfast at the hostel.

10:00 Energizer.

10:30 Reception at the Ejea Town Hall by the Department of Youth.
13:30 Lunch at the hostel.

1530 Activity (San Juan).

19:00 Cavalcade of San Juan.

22:00 Back at the hostel.

23:16 Departure to the bonfire of San Juan.



MARTEDI 23 GIUGNO 2009

09:00 Prima colazione in ostello.

10:00 Energizer.

10:30 Accoglienza presso il Municipio Ejea dal Dipartimento della
Gioventu.

13:30 Pranzo in ostello.

15:30 Attivita (San Juan).

19:00 Cavalcata di San Juan.

22:00 Torna alla ostello.

23:15 Partenza per il falo di San Juan.

MIERCOLES 24 DE JUNIO DE 2009

09:30 Desayuno en el albergue.
10:00 Energizer.
10:30 Manana libre.

13:30 Comida en el albergue.

14:15 Evaluacion intermedia.

15:30 Tarde en la piscina.

21:00 Fiesta intercultural (cena preparada por los participantes con

productos tipicos de Italia y Espana).

WEDNESDAY 24 JUNE 2009

09:30 Breakfast at the hostel.
10:00 Energizer.

10:30 Freetime.

13:30 Lunch at the hostel.

14:15 Mid-term review.

15:30 Time at the pool.

21:00 Intercultural Party (dinner prepared by the participants with

typical products of Italy and Spain).

MERCOLEDI 24 GIUGNO 2009



09:30 Prima colazione in ostello.
10:00 Energizer.
10:30 Tempo libero.

13:30 Pranzo in ostello.

16|18 Valutazione intermedia.

15:30 Pomeriggio in piscina.

21:00 Interculturale Party (cena preparata dai partecipanti con prodotti

tipico di Italia e Spagna).

JUEVES 25 DE JUNIO DE 2009

09:00 Desayuno en el albergue.
09:45 Energizer.
10:00 Salida hacia Valarena.

10:30 Bienvenida por parte de los jovenes de Valarena.
11:00 Coffee work.

13:30 Comida en Valarena.

16:00 Tarde libre.

21:00 Cena en Valarena.

22:30 Noche Folk (flamenco).

00:00 Regreso al albergue de Farasdues.

THURSDAY 25 JUNE 2009

09:00 Breakfast at the hostel.

09:45 Energizer.

10:00 Departure to Valarena.

10:30 Welcome by the youth of Valarena.
11:00 Coffee work.

13:30 Lunch at Valarena.

16:00 Free afternoon.

21:00 Dinner at Valarena.

22:30 Folk Night (flamenco).

00:00 Return to the hostel of Farasdues.

GIOVEDI 25 GIUGNO 2009



09:00 Prima colazione in ostello.
09:45 Energizer.

10:00 Partenza per Valarena.

10:30 Benvenuto da parte del giovane Valarena.
11:00 Coffee work.

13:30 Pranzo presso Valarena.

16:00 Pomeriggio libero.

21:00 Cena in Valarena.

22:00 Serata folk (flamenco).

00:00 Ritorno al ostello Farasdues.

VIERNES 26 DE JUNIO DE 2009

09:00 Desayuno en el albergue de Farasdues.

10:00 Salida hacia Pinsoro.

11:00 Talleres sobre el medio ambiente, organizados por los jovenes de
Pinsoro.

13:30 Comida en Pinsoro (Lagunazo de Moncayuelo?).

16:00 Desarrollo sostenible ;es posible?.

21:30 Cena.

23:00 Observatorio astronomico.

00:00 Regreso al albergue de Farasdues.

FRIDAY 26 JUNE 2009

09:00 Breakfast at the hostel of Farasdues.

10:00 Departure to Pinsoro.

11:00 Workshops on Environment, organized by the youth of Pinsoro.

13:30 Lunch at Pinsoro (Lagunazo of Moncayuelo?).

16:00 Sustainable development, is that possible?.

21:30 Dinner.

23:00 Astronomical Observatory.

00:00 Return to the hostel of Farasdues.

VENERDI 26 GIUGNO 2009

09:00 Prima colazione in ostello Farasdues.



10:00 Partenza per Pinsoro.

11:00 Workshop per ’ambiente, organizzato dalla gioventu di Pinsoro.
13:30 Pranzo presso Pinsoro (Lagunazo di Moncayuelo?).

16:00 Lo sviluppo sostenibile, & possibile?.

21:30 Cena.

23:00 Osservatorio Astronomico.

00:00 Ritorno al ostello Farasdues.

SABADO 27 DE JUNIO DE 2009

09:00 Desayuno en el albergue de Farasdues.

10:00 Energizer.

10:30 Salida hacia Rivas.Jornada en Rivas, organizada por la Asociacion
juvenil de Rivas.

11:00 Taller de artesania.

13:30 Comida.

15:00 Tiempo libre en las piscinas.

19:30 Cena en Rivas.

20:30 Festival de danza.

23:00 Regreso al hostal de El Sabinar.

SATURDAY 27 JUNE 2009

09:00 Breakfast at the hostel of Farasdues.
10:00 Energizer.
10:30 Departure to Rivas, organized by the Youth Association Rivas.

11:00 Crafts Workshop.
13:30 Lunch.

15:00 Free time in the pools.
18:00 Crafts Workshops.
19:30 Dinner at Rivas

20:30 Dance festival
23:00 Return to the hostel of El Sabinar.



SABATO 27 GIUGNO 2009

09:00 Prima colazione in ostello Farasdues.
10:00 Energizer.
10:30 Partenza per Rivas.Giornata, organizzata dalla Associazione

Gioventu Rivas.
11:00 Workshop di artigianato.
13:30 Pranzo.
15:00 Tempo libero in piscina.
18:00 Workshop artigianato.
19:30 Cena a Rivas.
20:30 Dance Festival.
23:00 Torna al ostello El Sabinar.

DOMINGO 28 DE JUNIO DE 2009

09:30 Desayuno en el albergue de El Sabinar.

10:00 Energizer.

10:30 Visita a una granja de avestruces. Ruta por la Bardena Negra.

13:30 Comida especial.

16:00 Evaluacion y conclusiones. Cada grupo de trabajo aportara las
suyas.

19:30 Tiempo libre.
21:00 Cena y fiesta de despedida.

SUNDAY 28 JUNE 2009

09:30 Breakfast at the EL Sabinar hostel.

10:00 Energizer.

10:30 Visit to an ostrich farm. Route for the Black Bardena.

12:00 Coffee break.

13:30 Lunch Special.

16:00 Evaluation and conclusions. Each working group will provide theirs.
19:30 Free Time.

21:00 Dinner and farewell party.

DOMENICA 28 GIUGNO 2009

09:30 Prima colazione in El Sabinar ostello.



10:00
10:30
12:00
13:30
16:00
19:30
21:00

Energizer.

Visita a uno struzzo fattoria. Percorso per Bardena Nero
Coffee break.

Pranzo speciale.

Valutazione e conclusioni. Ogni gruppo di lavoro fornira loro.
Tempo Libero.

Cena e festa di addio.






